UGOVOR O JAVNOJ NABAVCI
SANITETSKOG POTROSNOG MATERIJALA — OP 01/17
Lot 6 (alkohol i jod)

Zaklju€en izmedu ugovornih strana:
1. Javne ustanove Dom zdravilja Kantona Sarajevo, sa sjedistem u Sarajevu,
ulica Vrazova br. 11, ID broj 4200174570004, kojeg zastupa generalni direktor
mr.sci.med.prim.dr. Fuad Husi¢ ( u daljem tekstu: Naruéilac)

1 .
2. DERBY TRADE d.o.0 sa sjediStem u Brékom, ulica Jovana Dugi¢a br. 1, ID
4600044980004, kojeg zastupa direktor Zdravko Marici¢ dipl.ing (u dalijem tekstu
Isporucilac)
Ugovorne strane su saglasne u sljiede¢em:

I Osnova za zaklju¢enje ugovora
Clan 1.

Osnov za zaklju€enje ugovora je Odluka o pokretanju postupka javne nabavke
broj 01-03-2198/17 od 15.03.2017.godine, Odluka o dodjeli ugovora broj 01-03-2198-
11/17 od 17.04.2017. godine, u otvorenom postupku javne nabavke broj OP-01/17
za lot 6.

Il Predmet ugovora
Clan 2.

Predmet ugovora je sukcesivha nabavka i isporuka potro$nog sanitetskog
materijala (alkohol i jod), blize specificirana u ponudi Isporucioca, koja je sastavni dio
ugovora.

Il Ukupna vrijednost ugovora

Clan 3.
Ukupna vrijednost ugovora iz ¢lana 2. Ugovora, sa uklju¢enim PDV-om iznosi:
13.533,98 KM
(Slovima:trinaesthiljadapetstotinatridesettri 98/100).
U ukupnu ugovorenu vrijednost su ukljuéeni svi zavisni tro§kovi nabavke robe na
paritetu fco - skladiSte kupca.

IV Obezbjedenje sredstava ]
Clan 4.
Sredstva u iznosu iz ¢&lana 3. Ugovora, obezbjedit ¢e Naruéilac iz vlastitih
sredstava.




V Vrijeme trajanja ugovora

Clan 5.
Ugovor se sklapa na period od 12 mjeseci a stupa na snagu danom potpisivanja
Isporugioca.

VI Rok isporuke
Clan 6.
Rok isporuke predmeta Ugovora je najduze u roku do 5 dana od dana prijema
narudzbenice Narucioca.

VIl Nagin i uslovi plaéanja ;
Clan7.
Nakon stupanja na snagu ovog Ugovora, plaéanje predmeta ugovora vrsit Ce se
u roku od 60 dana od dana ispostavijanja fakture.

VIl Kvalitet robe
Clan 8.
Isporugilac odgovara za kvalitet isporugene robe, zbog tega je obavezan da
prije potpisivanja ugovora, dostavi uzorak originalnog predmeta ugovora u magacin
ugovornog organa, na osnovu kojeg ¢e se vrsiti usporedba primljene koli€ine i vrste
predmeta ugovora. - =S e S
lznos vrijednosti dostavljenih uzoraka ée biti uradunat u zadnju ispostavijenu
fakturu a &to je potrebno naznaditi u istoj.
Predmet ovog Ugovora, mora biti propisno upakovan na nadin da je hermeticki
zatvoren i u originalnoj ambalaZi.
Ako se za vrijeme trajanja ugovora utvrdi da kvalitet robe nije u skladu sa stavom
1. ovog ¢&lana, Narucilac zadrzava pravo jednostranog raskida ugovora uz moguénost
pokretanja sudskog postupka za naknadu Stete.

IX Obaveze Isporucioca

Clan 9.

Isporugilac je obavezan da predmet ovog Ugovora isporucuje u svemu prema
zahtjevima Narucioca, na osnovu predhodno ispostavljene narudzbenice.

Za isporuéeni predmet Ugovora, Isporucilac je obavezan da obezbjedi
otpremnicu na koju treba da se potpiSe skladistar u magacinu Naruéioca.
Otpremnica treba da bude prilog ispostavljene fakture i ista mora da sadrzi Sifru
artikla isporuéioca, Sifru artikla naruéioca za svaki pojedina¢ni artikal kao i
jedinicu mjere iz tenderske specifikacije uparenu sa jedinicom mjere Isporucioca
i kolicéinom koja se isporuéuje.

Isporugilac je obavezan isporuéenu robu koja ima odteéenja ili vidljive
nedostatke, zamjeniti ispravnom u roku od tri dana po prijemu obavijesti Narucioca.

Troskove koji predhode isporuci predmeta Ugovora, kao | troSkove same
isporuke snosi lzvrsilac, a sve ostale trodkove nakon isporuke i stavljanja u upotrebu
predmeta Ugovora, snosi Narugilac.



Isporugilac je duZan da za potrebe izvrSenja pruzetih obaveza po ovom™
Ugovoru, saraduje sa odgovornim licem Odjelienja za komercijalne poslove i nabavku
Narucioca.

Clan 10.
Isporuéilac se obavezuje da ¢e rok upotrebe ugovorene robe u vrijeme
isporuke biti najmanje 70% njihovog cjelokupnog roka upotrebe.
Robu sa isteklim rokom upotrebe, Isporugilac je obavezan preuzeti i o svom
trodku uniétiti. Za vraéenu robu iz stava 1. ovog &lana Isporucilac je obavezan
izvriti povrat sredstava ili isporugiti istu robu sa ispravnim rokom trajanja.

Clan 11.

Isporugilac je obavezan da Naruciocu, najkasnije u roku od 15 dana od dana
potpisivanja ugovora, na ime obezbjedenja urednog izvréenja obaveza, preda
bankovnu garanciju u visini od 3% ugovorene vrijednosti robe, koja je neopoziva,
bezuslovna, bez prava na prigovor i naplativa na prvi poziv.

Forma bankovne garancije odredena je ¢lanom 6. Pravilnika o formi garancije
za ozbiljnost ponude i izvréenje ugovora (,Sluzbeni glasnik BiH* broj 90/14).

Pokriée iz bankarske garancije ne oslobada Isporucioca ugovora odgovornosti
sve do namirenja stvarne Stete.

X Obaveze Narucioca
Clan 12,

Narugilac je obavezan da predmet ovog Ugovora, koji bude predmet
sukcesivnog isporugivanja, porugiti na osnovu uredno ispostavljene narudzbenice.

Ako Narugilac pri preuzimanju robe, a najkasnije u roku od 5 dana, ustanovi
nedostatke bitne za isporudenu koli¢inu robe ili kvalitet robe, duzan je o tome putem
sastavljenog zapisnika odmah obavijestiti Isporucioca, radi uklanjanja naznagenih
nedostataka a isporuéilac je duzan zamijeniti robu.

Ukoliko se nakon prijema predmeta Ugovora i stavljanja u upotrebu istog od
strane Narugioca, pokaze da zaprimljena roba ima neki nedostatak koji se nije mogao
otkriti prilikom preuzimanja istog, odnosno ima skriveni nedostatak, Narucilac je duzan
da o tom nedostatku odmah obavijesti Isporucioca.

X1 Ostale odredbe
Clan 13.
Isporudilac je duZan da za potrebe izvrSenja pruzetih obaveza po ovom

Ugovoru, saraduje sa odgovornim osobama Narugioca (odgovorno lice Odjeljenja za
komercijalne poslove i nabavku) radi odgovarajuce dinamike isporuke.




Clan 14.

Narugilac je obavezan da Isporuciocu dostavi pismeno obavjestenje o svakom
propustu u izvr§enju ovog ugovora i ostavi razuman rok za njihovo otklanjanje.

Clan 15.

Ovaj ugovor se moze raskinuti sporazumno uz obostranu saglasnost ugovornih
strana.

Clan 16.

Svaka ugovorna strana ima pravo jednostranog raskida ugovora u siucaju da
druga strana ne izvr§ava svoje ugovorne obaveze.
Jednostrani raskid ugovora mora se najaviti 15 (petnaest) dana ranije.

Clan 17.

Na sve $to nije predvideno ovim Ugovorom, primjenjivat ¢e se odredbe Zakona
o obligacionim odnosima. 1
Clan 18.

~— Ugovorne strane su saglasne da ¢e sve'sporove koji eventualno nastanu u toku
i u vezi sa realizacijom ovog Ugovora, rie$avati sporazumno, dok ée u suprotnom biti
nalezan Sud u Sarajevu.
Clan 19.

Ugovor stupa na snagu danom potpisivanja Isporucioca, a sacinjen je u Cetiri
primjerka od kojih Narudilac zadrzava tri primjerka (SEFP x2, Referent za javne
nabavke) a Isporucilac, jedan primjerak.
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